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36. wzywa wszystkie zainteresowane strony, by w pelni zdaly sobie sprawe z ogromnego potencjatu
dochodéw z zasobéw naturalnych; w zwigzku z tym uwaza za sprawe zasadniczg przejrzystosé
w przemySle eksploatujacym te zasoby; jest zdania, ze chociaz EITI i proces z Kimberley ida w dobrym
kierunku, to jednak trzeba zrobi¢ o wiele wigcej, by zacheci¢ do przejrzystego zarzadzania branzami
przemystu eksploatujacymi zasoby oraz ich dochodami;

Reforma systeméw migdzynarodowych

37.  wzywa Rade i Komisje do wlaczenia Europejskiego Funduszu Rozwoju do budzetu UE w trakcie
§rédokresowego przegladu 2008/2009, w celu wzmocnienia demokratycznego umocowania waznej czesci
polityki UE na rzecz rozwoju oraz jej budzetu;

38.  odnotowuje pierwszy, zakoficzony w kwietniu 2008 r. etap dzialai na rzecz lepszej reprezentacji
krajow rozwijajacych si¢ w Migdzynarodowym Funduszu Walutowym (MFW); ubolewa, ze rozklad gloséw
w MFW nadal opiera si¢ gléwnie na podejsciu cenzusowym; zwraca si¢ do Komisji i do pafistw czlonkow-
skich o wyrazenie zainteresowania podejmowaniem decyzji podwdjng wigkszoscig gloséw (akcjonariusze |
panstwa) w instytucji odpowiedzialnej za migdzynarodows stabilno$¢ finansows, jaka jest MFW;

39.  wzywa Komisje i pafistwa cztonkowskie do wykorzystania ww. kontynuacji miedzynarodowej konfe-
rencji ONZ w sprawie finansowania rozwoju, ktéra ma si¢ odby¢ w Ad-Dausze, jako szansy na przed-
stawienie wspélnego stanowiska UE w sprawie rozwoju majacego na celu realizacjg MCR za pomoca
zroéwnowazonego podejscia;

40.  zachgca panstwa cztonkowskie do podjecia szybkiej i ambitnej reformy Banku Swiatowego z mysla
o lepszej reprezentacji stron najbardziej zainteresowanych jego programami;

*

* *

41.  zobowigzuje swojego Przewodnicze&cego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Sekreta-
rzowi Generalnemu ONZ oraz szefom Swiatowej Organizacji Handlu, Miedzynarodowemu Funduszowi
Walutowemu, Grupie Banku Swiatowego i Radzie Gospodarczo-Spolecznej ONZ.

Tabela wynikéw rynku wewnetrznego
P6_TA(2008)0421

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 23 wrze$nia 2008 r. w sprawie tabeli wynikéw rynku
wewnetrznego (2008/2056(INI))

(2010/C 8 EJ02)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac tabele wynikow rynku wewnetrznego nr 16 a z dnia 14 lutego 2008 r. (SEC(2008)0076),
— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 4 wrze$nia 2007 r. w sprawie przegladu jednolitego rynku oraz
przezwycigzania barier i niewydolnych rozwigzan poprzez lepsze wprowadzanie w zycie przepiséw

prawa i ich stosowanie (),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 20 listopada 2007 r. zatytulowany ,Jednolity rynek Europy XXI
wieku” (COM(2007)0724),

— uwzgledniajac porozumienie migdzyinstytucjonalne w sprawie lepszego stanowienia prawa (2),

() Dz.U. C 187 E z 24.7.2008, str. 80.
() Dz.U. C 321 z 31.12.2003, str. 1.



C 8E/[8 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 14.1.2010

Wtorek, 23 wrzesnia 2008 r.

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 30 stycznia 2008 r. zatytulowany ,Drugi strategiczny przeglad
procesu lepszego stanowienia prawa w Unii Europejskiej” (COM(2008)0032),

— uwzgledniajac konkluzje prezydencji przyjete na posiedzeniu Rady Europejskiej w Brukseli w dniach 8
i 9 marca 2007 r., w ktérych zatwierdzono program dzialan na rzecz zmniejszenia obcigzent administ-
racyjnych w Unii Europejskiej, okre$lono dla UE cel zmniejszenia obcigzen administracyjnych o 25 %
oraz wezwano panstwa czlonkowskie to ustalenia odpowiednich celéw na poziomie krajowym,

— uwzgledniajac dokument roboczy stuzb Komisji z dnia 20 listopada 2007 r. zatytulowany. ,Wprowa-
dzenie nowej metodologii w zakresie monitorowania rynkow produktéw i ich sektoréw: wyniki pierw-
szej kontroli sektorowej — Dokument stanowigcy zalgcznik do komunikatu Komisji — Jednolity rynek
Europy XXI wieku” (SEC(2007)1517),

— uwzgledniajac dokument roboczy stuzb Komisji z dnia 20 listopada 2007 r. zatytulowany. ,Instrumenty
w zakresie zreformowanej polityki jednolitego rynku — Dokument stanowigcy zatacznik do komunikatu
Komisji — Jednolity rynek Europy XXI wieku” (SEC(2007)1518),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 29 stycznia 2008 r. zatytulowany ,Monitorowanie wynikéw
dotyczacych konsumentéw na wspdlnym rynku: tablica wynikéw dla rynkéw konsumenckich”
(COM(2008)0031),

— uwzgledniajgc konkluzje Rady (Konkurencja, Rynek Wewnetrzny, Przemyst i Badania) z dnia 25 lutego
2008 r. w sprawie jednolitego rynku dla Europy XXI wieku,

— uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rynku Wewnetrznego i Ochrony Konsumentow (A6-0272/2008),

A. majac na uwadze, ze z zadowoleniem przyjmuje opublikowanie tabeli wynikéw rynku wewnetrznego,
ktéra pozwala na ograniczenie brakéw w zakresie transpozycji prawa,

B. majac na uwadze, ze wszystkie panstwa czlonkowskie sa prawnie zobowiazane do transpozycji
w okreslonych terminach wszystkich dyrektyw dotyczacych rynku wewnetrznego,

C. majgc na uwadze, ze gléwnym celem tabeli wynikow jest zmotywowanie panstw czltonkowskich do
zadbania o to, aby transpozycja si¢ nie opdzniala,

D. majgc na uwadze, Ze obecny deficyt na poziomie 1,2 % jest ponizej przyszlego celu w wysokosci 1,0 %,
uzgodnionego przez szeféw panstw i rzadow w 2007 r.,

E. majac na uwadze, ze wspolczynnik fragmentacji wynosi 8 %, co oznacza, ze transpozycji 124 dyrektyw
nie dokonano w co najmniej jednym pafistwie czlonkowskim,

F. majagc na uwadze, ze istnieja rozbiezno$ci w poziomie transpozycji odnotowane w poszczeg6lnych
panstwach czlonkowskich,

G. majac na uwadze, ze dyrektywa moze nie by¢ w pelni skuteczna, nawet jezeli zostala szybko i we
wlasciwy sposéb transponowana, w szczegdlnosci gdy jej wdrozenie generuje sytuacje niepewnosci
prawnej, ktéra prowadzi do postgpowania przed Europejskim Trybunalem Sprawiedliwosci i utrudnia
sprawne funkcjonowanie rynku wewnetrznego,

H. majac na uwadze, Ze liczba otwartych postgpowan w sprawie naruszenia przepisOw prawa wcigZ jest
bardzo wysoka, a znaczna ich cz¢$¢ dotyczy braku transpozycji lub wykonania jej w niewlasciwy
sposéb,

. majac na uwadze, Ze nieuczciwa korzy$¢ moze by¢ osiagnigta poprzez unikanie niektérych dyrektyw
i brak transpozycji lub niewlasciwa transpozycje,
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J. majac na uwadze, ze wdrozenie dyrektyw dotyczacych rynku wewnetrznego ma decydujace znaczenie ze
wzgledu na osiggniecie celow agendy lizboniskiej i goteborskiej agendy trwalego rozwoju,

K. K majac na uwadze, ze Sredni czas trwania postepowan wnoszonych do Europejskiego Trybunatu
Sprawiedliwosci w sprawie naruszen przepisow prawa przekracza 20 miesigcy,

L. L majac na uwadze, Ze niektdre panstwa cztonkowskie nie respektujg orzeczen Europejskiego Trybunatu
Sprawiedliwo$ci dotyczacych spraw o naruszanie przepisdw, co wyrzadza dalsze szkody rynkowi
wewnetrznemu,

M. majac na uwadze, ze obcigzenia administracyjne sa zbyt ucigzliwe w panstwach cztonkowskich, co
wynika to zaréwno z prawa krajowego, jak i wspdlnotowego,

Wdrozenie — podstawa rynku wewngtrznego

1. podkresla, ze szybkie wdrozenie, wlasciwa transpozycja i poprawne stosowanie dyrektyw dotyczacych
rynku wewnetrznego to warunki wstepne sprawnego funkcjonowania rynku wewnetrznego majace wplyw
réwniez na konkurencyjno$¢ oraz réwnowage gospodarczg i spoleczna w UE;

2. podkresla znaczenie odpowiedzialnosci za rynek wewngtrzny na szczeblu krajowym, regionalnym
i lokalnym; podkresla role Komisji w tworzeniu partnerstw w odno$nym procesie ksztaltowania polityki
w tym zakresie;

3. przypomina, ze poczawszy od 2009 r. w odniesieniu do deficytu w zakresie transpozycji prawa
ustalono cel na poziomie 1,0 %; wzywa panstwa czlonkowskie do podjecia dzialann umozliwiajacych osiag-
nigcie tego celu;

4. wzywa panstwa czlonkowskie, w ktorych deficyt ten jest szczegdlnie wysoki, do natychmiastowego
podjecia dzialari, a Komisje — do $cistej wspdlpracy z nimi, aby sytuacja ta ulegla poprawie; zauwaza, ze
niektére panstwa czlonkowskie dowiodly, ze mozliwe jest szybkie i znaczne obnizenie deficytu;

5.  przypomina, ze zardéwno panstwa czlonkowskie, jak i Komisja w trybie pilnym musza si¢ zajaé
problemem wysokiego wspdlczynnika fragmentacji;

6. wyraza ubolewanie, Ze panstwa czlonkowskie dodajg czasem dodatkowe wymogi przy transpozycji
dyrektyw do prawa krajowego; jest zdania, ze tzw. ,pozlacanie”(narzucanie dodatkowych wymog6w)
utrudnia sprawne funkcjonowanie rynku wewnetrznego;

7. uwaza, ze dobrze rozwiniety, otwarty i konkurencyjny rynek wewnetrzny stanowi w znacznej mierze
odpowiedZ Europy na wyzwania zwigzane z globalizacja, gdyz promuje on konkurencyjno$¢ europejskiego
przemystu, stwarza silniejsze zachety do inwestycji zagranicznych oraz gwarantuje prawa konsumentow
w Europie; podejmujac nowe inicjatywy w zakresie rynku wewngtrznego, Komisja powinna zatem bra¢ pod
uwage wymiar zewnetrzny;

8.  przypomina, ze otwarty i konkurencyjny rynek wewngtrzny potrzebuje bardziej ukierunkowanych
i wymagajacych narzedzi w celu poprawy walki z podrabianiem produktéw i piractwem;

9. wzywa panstwa czlonkowskie do pilnego zajecia si¢ kwestia wiasciwej transpozycji i poprawnego
stosowania dyrektyw w zakresie rynku wewnetrznego poprzez wykorzystanie istniejacych wytycznych
i sprawdzonych rozwiazan; wzywa do opracowania precyzyjniejszych instrumentéw stuzacych do usuwania
brakow;

10.  wzywa Komisje do przyspieszenia procesu rozwigzywania sporéw na wczesnym etapie i do uwydat-
nienia tych spraw o naruszenie przepiséw, z ktérych wynikaja najpowazniejsze konsekwencje dla obywateli
Europy; réwnoczesnie zach¢ca Komisje do stworzenia zbioru postgpowart o naruszenie przepiséw, ktdre
wniesiono do Europejskiego Trybunalu Sprawiedliwosci, aby udostepnié szczegdlowe informacje na temat
danego naruszenia przepisow;

11.  wzywa panstwa czlonkowskie do wypelnienia swoich zobowiazan zgodnie z orzeczeniami Europej-
skiego Trybunalu Sprawiedliwosci;
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Wykorzystanie tabeli wynikéw jako instrumentu w procesie podejmowania decyzji

12.  uwaza, ze tabela wynikow powinna przede wszystkim zachecaé do szybkiej i poprawnej transpozydji,
ale mozna by uczyni¢ z niej réwniez narzedzie wspomagajace decydentéw w rozpoznawaniu przeszkod
i barier oraz umozliwiajace im okreSlanie dziedzin, w ktérych potrzebne sa nowe inicjatywy; wzywa
Komisje do poszerzenia i poglebienia zakresu informacji i wskaznikéw znajdujacych si¢ w tabeli wynikéw,
miedzy innymi jakosci, warunkéw socjalnych pracownikéw oraz wplywu na Srodowisko i zmiany klimatu;

13.  wzywa Komisj¢ do wlaczenia do przyszlych tabeli wynikéw latwo zrozumialego streszczenia, aby
zwigkszy¢ dostepno$¢ dla obywateli i innych zainteresowanych stron; zachgca odno$ne organy UE i krajowe
do publikowania tabeli wynikéw na swych stronach internetowych i do zwigkszenia wysitkéw na rzecz
upowszechnienia tabeli wynikéw w mediach;

14.  ubolewa, ze tabela wynikéw nie zawiera informacji na temat dyrektyw, ktorych nie transponowano;
uwaza, ze ze wzgledu na sprawne funkcjonowanie rynku wewngtrznego niektore dyrektywy, np. dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/123/WE z dnia 12 grudnia 2006 r. dotyczaca ustug na rynku
wewnetrznym (1), s3 wazniejsze od innych; wzywa Komisj¢ do wzigcia pod uwage wskaznikéw lepiej
odzwierciedlajgcych znaczenie dyrektyw dla przemystu i obywateli w poszczegdlnych sektorach; jest zdania,
ze oceny wplywu przeprowadzane przez Komisj¢ moga by¢ przydatne w tym celu;

15.  przypomina, ze jako$¢ prawodawstwa wspélnotowego oraz jego wdrozZenie majg ogromne znaczenie
dla wlasciwego funkcjonowania rynku wewnetrznego, a szereg spraw przed Europejskim Trybunalem
Sprawiedliwosci odnoszacych si¢ do niejasnych przepiséw i niewlasciwego wdrozenia prawodawstwa wtér-
nego pokazuje potrzebe bardziej precyzyjnego formulowania przepisow wspolnotowych; dlatego wzywa
Komisje do wprowadzenia do tabeli wynikéw wskaznikéw dotyczacych liczby postepowan przed Europej-
skim Trybunalem Sprawiedliwosci odnoszacych si¢ do jakosci prawodawstwa wtérnego oraz jego niepra-
widlowego wdrozenia;

16. z zadowoleniem przyjmuje zamiar wprowadzenia przez Komisj¢ bardziej usystematyzowanego
podejscia do kontroli funkcjonowania kluczowych rynkéw towaréw i ustug w celu wykrycia nieprawidto-
wosci rynkowych i wspierania skuteczniejszych $rodkéw politycznych; w zwigzku z tym wzywa, aby
w tabeli wynikéw umiesci¢ dokladniejsze informacje dotyczace poszczegélnych sektoréw i panstw czlon-
kowskich; wzywa réwniez do uwzglednienia wskaznikéw dotyczacych transgranicznych aspektéw zamo-
wien publicznych;

17.  wzywa Komisje do zapewnienia, zgodnie z pkt. 34 porozumienia miedzyinstytucjonalnego
w sprawie lepszego stanowienia prawa, aby wszystkie wnioski dotyczgce dyrektyw zawieraly specjalny
przepis nakladajacy obowiazek ustanowienia przez panstwa czlonkowskie tabel obrazujacych korelacje
pomiedzy danym aktem prawnym a $rodkami transpozycji, a takze przekazania tych tabel Komisji; ubolewa
w zwiazku z tym, ze panstwa czltonkowskie rozmywajg wysitki Komisji i Parlamentu w zakresie przejrzys-
tosci, sprzeciwiajac si¢ tej klauzuli lub sprowadzajac ja do roli niewiazacej preambuly;

18.  uwaza realizacje agendy lizboniskiej i goteborskiej agendy trwatego rozwoju za priorytet polityczny
i podkresla w szczegdlnosci znaczenie wdrozenia dyrektyw koniecznych do osiagnigcia tego celu; wzywa
Rade do priorytetowego potraktowania kwestii rynku wewnetrznego w zmienionej strategii na okres po
2010 r;

19.  z zadowoleniem przyjmuje zamiar stworzenia przez Komisje instrumentéw na rzecz poprawy poli-
tyki i Srodkéw jednolitego rynku poprzez oparcie tej dziedziny w wigkszym stopniu na dowodach, lepsze
ukierunkowanie, zdecentralizowanie oraz uczynienie jej bardziej dostepna i zrozumiala;

20. wzywa Komisje do oceny — za posrednictwem badan sektorowych, badan przedsigbiorstw, badan
konsumenckich lub innych $rodkéw — jakosci i spojnosci procesu wdrazania prawodawstwa w panstwach
czlonkowskich w celu zagwarantowania jego prawidlowego funkcjonowania;

() Dz.U. L 376 z 27.12.2006, str. 36.
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21.  podkresla, ze zbyt pdine i nieprawidlowe wdrozenie prawodawstwa pozbawia konsumentéw
i przedsigbiorstwa ich praw oraz szkodzi europejskiej gospodarce i podwaza zaufanie, jakie obywatele
pokladaja w rynku wewnetrznym; wzywa Komisj¢ do opracowania wskaznikéw okreslajacych koszty
poniesione przez obywateli i przemyst w zwigzku ze zbyt pézng i nieprawidlowg transpozycja oraz do
opracowania wskaznikow odzwierciedlajgcych zwigzek pomiedzy wynikami w zakresie transpozycji
a sprawami o naruszenie przepiséw wniesionymi przeciw panstwom czlonkowskim;

22.  z zadowoleniem przyjmuje zamiar przedlozenia przez Komisj¢ dalszych inicjatyw dotyczacych
lepszego stanowienia prawa, szczegdlnie poprzez usprawnienie ocen wplywu i zmniejszenie obcigzen
administracyjnych, poniewaz przyczyni si¢ to réwniez do bardziej skutecznego funkcjonowania rynku
wewnetrznego; jest zdania, ze dzialania w tych kwestiach sa ze soba powigzane i musza by¢ prowadzone
w spojny sposob;

23.  z zadowoleniem przyjmuje cel polegajacy na zmniejszeniu obcigzet administracyjnych w UE o 25 %
do 2012 r.; wzywa panstwa czlonkowskie do podjecia dzialah na rzecz osiagniecia tego celu; uwaza, ze
tabela wynikow powinna stanowi¢ odnoszacy si¢ do tego celu miernik wysitkéw i postepéw na szczeblu
krajowym i wspdlnotowym; z tego wzgledu wzywa Komisj¢ do rozwazenia wlaczenia do tabeli wynikéw
odnosnego rozdziaty;

24.  wyraza ubolewanie, ze obywatele ciagle napotykaja wiele przeszkdd zwigzanych ze swobodnym
przeplywem w ramach rynku wewnetrznego; w tym kontekscie zauwaza, ze 15 % spraw SOLVIT rozpat-
rywanych w 2007 r., dotyczylo swobodnego przeplywu oséb oraz obywatelstwa UE; dlatego wzywa
panstwa czlonkowskie i Komisje do natgzenia wysitkéw w celu zapewnienia swobodnego przeplywu
0sOb; w szczegblnosci wzywa panstwa czlonkowskie do ustanowienia punktéw kompleksowej obstugi,
pomagajace ludziom we wszystkich prawnych i praktycznych sprawach w razie przenoszenia sie
w obrebie rynku wewnetrznego; wzywa réwniez Komisje do opracowania wskaznikow, ktore zostang
ujete w tabeli wynikéw, okreslajacych przeszkody w swobodnym przeplywie oséb;

25.  ponownie zwraca uwage na cel dotyczacy poprawy funkcjonowania prawodawstwa w zakresie rynku
wewnetrznego; uwaza, ze lepsze wdrazanie prawodawstwa zalezy réwniez od rozwoju praktycznej wspot-
pracy i partnerstwa miedzy organami administracji; wzywa panstwa czlonkowskie i Komisj¢ do dalszego
rozwoju systeméw wymiany najlepszych praktyk; podkresla, ze w zwiazku z istnieniem wielu organéw na
szczeblu lokalnym, regionalnym i krajowym zachodzi potrzeba aktywnego propagowania i wspierania
wspolpracy administracyjnej oraz uproszczenia; zauwaza, ze system informacji na temat rynku wewnetrz-
nego moze odegraé znaczacg role w tym zakresie;

26. wzywa panstwa czlonkowskie do ustanowienia krajowych centréw rynku wewnetrznego w celu
wspierania koordynacji, uproszczenia i przejrzystoéci politycznej swych wysitkéw na rzecz funkcjonowania
rynku wewnetrznego; podkresla, ze takie centra powinny by¢ tworzone w ramach istniejacych jednostek,
np. wraz z krajowymi punktami kontaktowymi; naklania panstwa czlonkowskie do zapewnienia pogle-
bionej praktycznej wiedzy na temat prawa UE na wszystkich szczeblach administracji krajowej, aby zadbad
o to, by obywatele i przedsigbiorstwa nie napotykaly niepotrzebnych obcigzen i przeszkéd wynikajacych
z braku zrozumienia przepisow;

27.  z zadowoleniem przyjmuje prace Komisji na rzecz ustanowienia partnerstwa z panstwami czlonkow-
skimi w procesie wdrazania prawodawstwa za posrednictwem grup roboczych, sieci w poszczegdlnych
sektorach, spotkan z ekspertami krajowymi i wytycznych wykonawczych; uwaza, ze dzialania Komisji
w zakresie wdrozenia dyrektywy 2006/123/WE okaza si¢ sukcesem, ktéry nalezy powtarzaé
w przysztosci; podkresla, ze Parlament powinien by¢ stale informowany o procesach wdrozeniowych;

28.  podkresla, ze problemy z wdrazaniem prawodawstwa s czesto wykrywane przez sie¢ SOLVIT;
zauwaza z zaniepokojeniem, ze czesto personel centréw SOLVIT nie jest wystarczajaco liczny i ze Sredni
czas rozpatrywania jednej sprawy wynosi ponad dziesig¢ tygodni; wzywa panstwa czlonkowskie do
zadbania o to, aby centra SOLVIT dysponowaly odpowiednim personelem; ponadto wzywa panstwa czton-
kowskie i Komisj¢ do poprawy wydajnosci administracyjnej w celu znaczacego skrdcenia czasu rozpatry-
wania spraw; wzywa ponadto pafistwa czlonkowskie do wzmozenia wysitkéw wspierajacych ustugi sieci
SOLVIT za pomoca odpowiednich kanaléw informacyjnych w celu zwigkszenia znajomos$ci SOLVIT wsréd
obywateli i przedsi¢biorstw;
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29.  z zadowoleniem przyjmuje zamiar usprawnienia przez Komisj¢ filtrowania dochodzen i skarg przed-
sigbiorstw oraz obywateli za pomocg SOLVIT i innych ustug pomocniczych rynku wewnetrznego w celu
zapewnienia, ze s3 one kierowane bezzwlocznie do wlasciwego organu administracyjnego bez wzgledu na
rodzaj sieci, przez ktérg zostaly przedlozone; podkresla, ze doswiadczenia zdobyte na podstawie SOLVIT
powinny zostaé wykorzystane w ksztaltowaniu polityki krajowej i UE, prowadzac tam, gdzie to konieczne,
do zmian strukturalnych lub zmian w przepisach;

30. wzywa Komisje, by we wspdlpracy z Parlamentem i krajem sprawujagcym przewodnictwo Rady
organizowala co roku forum rynku wewnetrznego z udzialem panstw czlonkowskich i innych zaintereso-
wanych stron w celu osiagniecia wigkszego zaangazowania na rzecz wlasciwego i szybkiego wdrazania
prawodawstwa oraz w celu stworzenia forum przeprowadzania analiz poréwnawczych i wymiany spraw-
dzonych rozwiazan;

31.  wzywa Rade do nadania wigkszej wagi kwestiom rynku wewnetrznego poprzez utworzenie nowej
rady zajmujgcej si¢ tymi zagadnieniami lub ich priorytetowe potraktowanie w ramach zadan istniejacej Rady
ds. Konkurencyjnosci;

32.  przypomina swoja wyzej wspomniang rezolucje w sprawie przegladu jednolitego rynku, w ktorej
wezwal Komisje do opracowania testu rynku wewnetrznego; wzywa Komisje do podjecia dzialan w celu
wprowadzenia takiego testu;

Rynek wewngtrzny a tablica wynikéw dla rynkéw konsumenckich

33.  uwaza, ze tabela wynikéw rynku wewnetrznego oraz tablica wynikéw dla rynkow konsumenckich
stuza wspieraniu lepiej funkcjonujacego rynku wewnetrznego przynoszacego korzysci obywatelom
i konsumentom;

34.  z zadowoleniem przyjmuje zamiar zagwarantowania przez Komisj¢ lepszej prezentacji rynku
wewnetrznego i uwaza, ze tabela i tablica s istotnymi krokami w tym kierunku;

35.  podkresla, ze tabela i tablica s3 wprawdzie wzajemnie powigzane i wazne jest wspieranie ich
spojnego rozwoju, maja one jednak réznych odbiorcéw docelowych i dlatego nalezy je rozdzieli¢ za
pomoca réznych zestawdw wskaznikow;

36. jest zdania, ze nalezy dokonywal systematycznego przegladu stosowanych wskaznikéw oraz
stosunku miedzy tabelg a tablica w celu dostosowania ich do sytuacji na rynku wewnetrznym;

*

* S

37.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji, jak
réwniez rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich.

Poprawa jakosSci ksztalcenia nauczycieli
P6_TA(2008)0422

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 23 wrze$nia 2008 r. w sprawie poprawy jakoSci
ksztalcenia nauczycieli (2008/2068(INI))

(2010/C 8 EJ03)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 3 lit. g), art. 149 i 150 Traktatu WE,

— uwzgledniajgc  komunikat  Komisji  zatytulowany ,Poprawa jakosci ksztalcenia nauczycieli”
(COM(2007)0392) oraz zwigzane z nim dokumenty robocze Komisji (SEC(2007)0931
i SEC(2007)0933),



